
Summary

Subject matter: International organization of the French speech

Author: Solomonov Egor Sergeevich

Supervisor of studies: Keleynikova A. G.

Information about customer organization: Chair of French philology and the

intercultural communications

Topicality of the research: the question about the role of intonation in the

realization of evaluative attitude of the speaker, as well as the prosodic

organization of evaluative statements, represents a significant interest, both for the

general theory of language, and for the description of intonational system of the

French language, and the solution of this problem determines the relevance of this

research topic.

Objectives of the research: the prosody and its constituent elements of the French

language

Tasks of the research:

- to study the functional aspect of intonation in modern linguistics;

- to establish the relationship between intonation and prosody;

- to analyze the communicative function of intonation in linguistic studies;

- to identify and analyze the main features of intonational speaking French;

- to identify the main means of organization of the intonational speech continuum

in modern French;

- to consider the role of rhythmic accents as part of intonation in Modern French.

Theoretical and practical significance: an attempt to analyze all kinds of

conversational speech (careful speaking, casual speaking). The analysis realized

according to the phonetic concepts and development of domestic and foreign

phoneticists.

Results of the study can be used to write term papers and dissertations, for lectures

on stylistics, on phonetic theory of the French language.

Results of the research: we found out that the intonation has two common



linguistic functions: communicative and expressive-evaluative, which have

inseparable connection. The main prosodic means in today's French is accent

(rhythmic and excretory), with 3 functions: delimitative, synthesizing, but also

semantic. Casual speaking has the most changing form and always in the way of

new manifestations.

Recommendations: the results of the research can be recommended to translators

and interpreters, to professors of French linguistics working at different types of

educational and linguistic programmes.


